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2 Preparacién

Informacion de
seguridad

PRECAUCION

RIESGO DE DESCARGA

ELECTRICA NO ABRIR

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC
SHOCK DO NOT REMOVE COVER (OR BACK) NO
USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE REFER SERVICING
TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Este simbolo de reldmpago con

punta de flecha dentro de un

tridngulo equildtero estd disefiado

para alertar al usuario de la

presencia de voltajes peligrosos no
aislados en el interior del producto, que podrian
tener la suficiente magnitud como para constituir
un riesgo de descarga eléctrica.

El signo de exclamacion dentro

de un tridngulo equildtero estd

disefado para alertar al usuario

de la presencia de instrucciones

importantes de operaciéon y
mantenimiento (reparacion) en la documentacion
incluida con el producto.

ADVERTENCIA: NO EXPONGA ESTE PRODUCTO A
LA LLUVIA O HUMEDAD, A FIN DE EVITAR EL RIESGO
DE INCENDIO O DESCARGA ELECTRICA.

ADVERTENCIA: no instale este equipo en un
espacio cerrado, como en una estanteria o mueble
similar.

PRECAUCIONN: No obstruya ninguno de los orificios
de ventilacion. Instalar conforme a las instrucciones
del fabricante.

Las ranuras y orificios de la carcasa cumplen un
proposito de ventilacion y aseguran el correcto
funcionamiento del producto, y lo protegen de un
posible sobrecalentamiento. Los orificios no deben
obstruirse en ningun caso colocando el producto
sobre una cama, sofd, alfombra o superficie similar.
Este producto no debe colocarse en una instalacion
empotrada, como una librerfa o estante, a menos que
se proporcione una correcta ventilacion del mismo y
se respeten todas las instrucciones del fabricante.

LASS 1 LASER PRODUCT

KELAS 1 PRODUK LASER

PRECAUCION: este producto utiliza un sistema
laser. Para garantizar un uso correcto de este
producto, por favor, lea detenidamente el manual
del propietario y guérdelo para futuras referencias.
Sila unidad requiriera mantenimiento, péngase
en contacto con un centro de servicio autorizado.
El uso de controles, ajustes o el rendimiento de
los procedimientos que no sean aquellos aqui
especificados podria resultar en una exposicion
peligrosa a la radiacion. Para evitar la exposicion
directa al rayo laser, no intente abrir la carcasa.

CUIDADO en relacion al cable de alimentacién

Se recomienda que la mayoria de los equipos sean
ubicados en un circuito dedicado;

Es decir, en un circuito de toma Unica que solo
alimentard ese equipo y que no tiene enchufes
adicionales ni circuitos derivados. Compruebe

la pagina de especificaciones de este manual

de usuario para estar seguro. No sobrecargue

los enchufes de pared. Los enchufes de pared
sobrecargados, sueltos o dafiados, los cables de
alimentacién desgastados o el aislamiento del
cable dafado o roto son situaciones peligrosas.
Cualquiera de estas condiciones podria causar

una descarga eléctrica o fuego. Examine
periddicamente el cable de su electrodoméstico,

y si su aspecto indica dafos o deterioro,
desenchufelo, cese el uso del electrodoméstico y
haga que un profesional del servicio cualificado lo
sustituya por un recambio exacto y homologado de
un servicio técnico autorizado. Proteja el cable de
alimentacion de abusos fisicos 0 mecanicos, tales
como torcerlo, doblarlo, punzarlo, cerrar una puerta
sobre el cable o caminar sobre él. Preste particular
atencion a los enchufes, tomas de pared, y el punto
donde el cable se une al electrodoméstico. Para
desconectar la alimentacion principal, retire el cable
principal de alimentacion. Durante la instalacion
del producto, asegurese de que el enchufe sea
facilmente accesible.



Preparaciéon

Este dispositivo esta provisto de una bateria o
acumulador portétil.

Forma segura de extraer la bateria o el
acumulador del equipo: Retire la bateria o
juego de baterfas antiguo y siga los pasos en
orden inverso a su colocacién. Para impedir

la contaminacién del medioambiente o los
posibles efectos adversos en la salud de humanos
y animales, cologue la baterfa antigua o el
acumulador en el contenedor apropiado de los
puntos de recogida designados para tal fin. No
elimine las pilas o el acumulador junto con la
basura doméstica. Se recomienda utilizar baterias y
acumuladores con sistema de reembolso gratuito
en su localidad. La baterfa no debe exponerse a
calor intenso, como la luz del sol, un incendio o
similar.

PRECAUCION: el equipo no debe ser expuesto al
agua (goteo o salpicadura), y no deben colocarse
sobre éste objetos que contengan liquidos, como
floreros.

Coémo deshacerse de aparatos eléctricos y
electrénicos viejos

1. Todos los aparatos eléctricos o electronicos
se deben desechar de forma distinta del
servicio municipal de recogida de basura, a
través de puntos de recogida designados por
el gobierno o las autoridades locales.

2. Lacorrecta rocogida y tratamiento de los
dispositivos inservibles contribuye a evitar
riesgos potenciales para el medio ambiente y
la salud publica.

3. Para obtener més informacién sobre como
deshacerse de sus aparatos eléctricos y
electrénicos viejos, pdngase en contacto con
su ayuntamiento, el servicio de recogida de
basuras o el establecimiento donde adquirid
el producto.

Eliminacién de baterias o acumuladores

agotados

Pb

1. Este simbolo puede aparecer junto con
simbolos quimicos de mercurio (Hg), cadmio
(Cd) o plomo (Pb) si la baterfa contiene mas
de un 0,0005% de mercurio, un 0,002% de
cadmio o un 0,004% de plomo.

2. Las baterfas 0 acumuladores no deberdn
tirarse junto con la basura convencional,
sino a través de los puntos de recogida
designados por el gobierno o las autoridades
locales.

3. La correcta recogida y tratamiento de las
baterfas o acumuladores antiguos contribuye
a evitar las potenciales consecuencias
negativas para el medio ambiente, los
animales y la salud publica.

4. Para mas informacion sobre la eliminacion de
baterfas o acumuladores antiguos, péngase
en contacto con su ayuntamiento, el servicio
de recogida de basuras o el comercio en el
que adquirio el producto.
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4  Preparacién

C€ 1588

LG Electronics declara por la presente que
este/estos producto (s) es/son conformes a

las condiciones esenciales requeridas y demas
disposiciones de relevancia decretadas por las
Directivas 1999/5/CE, 2004/108/CE, 2006/95/CE,
2009/125/CEy 2011/65/EU.

Por favor, pdngase en contacto con la direcciéon
siguiente para obtener una copia de la
DoC(declaracion de conformidad)

Contacte con la oficina para la conformidad
de este producto:

LG Electronics Inc.
Representante en la UE, Krijgsman 1,
1186 DM Amstelveen, Paises Bajos

¢ Por favor, tome nota que esto NO es un
punto de contacto del servicio de Atencion al
Cliente. Para informacion acerca del servicio
de Atencion al Cliente, refiérase a la Garantia
o contacte con el proveedor donde adquirié
este producto.

Soélo para uso interior.

Declaracion de exposicion a radiaciones de
RF

Este equipo deberfa instalarse y utilizarse a una
distancia minima de 20 cm entre el radiador y su
cuerpo.
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6  Preparacién

Caracteristicas Unicas

Portatil

Escucha musica de tu dispositivo portéatil. (MP3,
Notebook, etc.)

Radio

Permite escuchar la radio

usB

Permite escuchar musica desde su dispositivo USB.

Bluetooth

Le permite escuchar musica almacenada en su
dispositivo Bluetooth.

Requisito del archivo
reproducible

Requisitos de archivos de
musica MP3/ WMA

La compatibilidad de los archivos MP3/ WMA con
este reproductor queda limitada de la siguiente
manera.

¢ Frecuencia de muestreo : entre 8 kHz a 48 kHz
(MP3), entre 8 kHz a 48kHz (WMA)

¢ Tasa de bits : entre 32 kbps a 384 kbps (MP3),
entre 32 kbps a 384 kbps (WMA)

e Maximo numero de archivos: menos de 999.
¢ Extensiones de archivo :"mp3"/“wma"

e Formato de archivo en CD-ROM: ISO 9660/
JOLIET

¢ e recomendamos utilizar Easy-CD Creator, que
crea un sistema de archivos ISO 9660.

Debe configurar la opcién de formato del disco
en [Masterizado] para hacer que los discos

sean compatibles con los reproductores LG al
formatear discos regrabables. Al configurar la
opcion en Sistema de archivos Live, no podra
utilizarlos en reproductores de LG. (Masterizado/
Sistema de archivos Live : sistema de formato de
discos para Windows Vista)
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Dispositivos USB compatibles

¢ Reproductor MP3: Reproductor MP3 de tipo
Flash.

¢ Unidad USB Flash: Dispositivos que admiten USB
1,10 USB 2,0.

¢ Lafuncion USB de esta unidad no admite
algunos dispositivos USB.

uoloeiedald [N

Requisitos de dispositivo USB

¢ No admite dispositivos que requieran instalacion
adicional de software al conectarlo a un
ordenador.

¢ No retire el dispositivo USB durante la operacion.

¢ Para un dispositivo USB de mayor capacidad,
podria tardar mas de unos minutos en
examinarlo.

¢ Para prevenir la pérdida de datos, haga una copia
de seguridad.

¢ Siusa un cable de extensién o un concentrador
USB, el dispositivo USB no podré ser reconocido.

* No se admite el sistema de archivos NTFS. (Solo
se admite el sistema de archivos FAT (16/32).)

Esta unidad no se admitird cuando el nimero
total de archivos es 1 000 0 mas.

¢ No se admiten discos duros externos, dispositivos
blogueados o dispositivos de memoria USB.

El puerto USB de la unidad no puede conectarse
al PC. La unidad no puede usarse como un
dispositivo de almacenamiento.

Es posible que algunos dispositivos USB no
funcionen con esta unidad.
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Mando a
distancia

e

POWER EQ

OO0

PRESETIFOLDER FUNCTION  VOLUME

(Al O [A]

B |

Sustitucién de la pila

t

0

+* Az o,
0%’/
o

Retire la tapa del compartimento
de la pila en la parte posterior
del mando a distancia e inserte
una pila (tamano AAA) con la
polaridad correcta @ y @.

POWER : Enciende o apaga la
unidad.

EQ : Puede elegir las impresiones
de sonido.

% : El botén no estd disponible
para ninguna funcion.

PRESET/FOLDER A/V :

- Cuando se reproduce un CD/
USB que contiene archivos
MP3/WMA en varias carpetas,
pulse PRESET/FOLDER A/V
para seleccionar la carpeta que
quiere reproducir.

- Elige un"nimero
predeterminado” para una
emisora de radio.

FUNCTION : Selecciona la funcion

y la fuente de entrada.

B MUTE : Desactiva el sonido.

VOLUME A/V : Ajusta el
volumen del altavoz.

INFO : Ve informacién sobre
su musica. Los archivos MP3 a
menudo tienen una etiqueta
ID3. La etiqueta proporciona
informacién sobre el titulo, el
artista, el dloum o la fecha.

PROGRAM/MEMO :
- Almacena estaciones de radio

- Crea una lista de reproduccion
para que la escuche.

REPEAT(MENU) :

Permite escuchar sus pistas/

archivos de forma repetida o en

orden aleatorio.

<€ <€/>» PP (Salto/

Busqueda) :

- Busca una seccion en una pista.

- Busca una seccion en pistas/
archivos.

TUN. -/+ : Sintoniza la emisora de

radio deseada.

B ENTER : Detiene la

reproduccion.

/1l (Reproducir/Pausa) : Inicia o

pausa la reproduccion.

% :El botdn no esta disponible

para ninguna funcion.

RDS : RDS (Radio Data System).
(Consulte la pagina 16)
PTY/ASPM:

- Busca emisoras de radio por tipo
de radio.

- ASPM (Memoria de
Programacion de Emisoras
Automética)



Preparaciéon

Panel frontal

oo

o~

OPEN

PRESET

/71 Encendido y apagado)
Sensor remoto
OPEN

Se utiliza cuando se introduce o se saca un CD.

Pantalla

PRESET -/+
Selecciona los nimeros pre-configurados.

TUNING -/+
Sintoniza la radio que desee.

» /11 (Reproducir/Pausa)

Inicia o pausa la reproduccion.

O (Detener)

Detiene la reproduccion.

</ »P» (Salto)

- Busca hacia atras o adelante.

- Salta a la pista/al archivo anterior/siguiente.
Boton del volumen

Ajusta el volumen del altavoz.

FUNC.

Selecciona la funcién y la fuente de entrada.
EQ

Selecciona las impresiones de sonido.
PORT.IN

Permite escuchar musica desde su dispositivo
portatil.

Puerto USB

Reproduce los archivos de audio mediante la
conexion del dispositivo USB.

9
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Panel trasero
1

o
=

[0}
el
[

Cable de alimentacion
FM ANTENNA
SPEAKERS terminal (R/L)
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Acople de los altavoces
a la unidad

Acople de los altavoces a la
unidad

Conecte los cables de que dispone el altavoz a la
unidad. Para conectar el cable a la unidad, presione
con el dedo cada lengUeta de plastico para abrir
los terminales de conexién en la unidad. Inserte el
cable y suelte la lengUeta.

Conecte la parte negra de cada cable en las
terminales marcadas con un - (menos) y el otro
extremo en las terminales marcadas con un +
(mas).

Le]
(@]

& Precaucién

Los altavoces contienen piezas magnéticas,
por lo que pueden aparecer irregularidades
crométicas en la pantalla del televisor o en el
monitor del ordenador. Utilice los altavoces
lejos de la televisién y del monitor del
ordenador.

Conexion de la antena

Asegurese de extender completamente la antena
del cable FM.

0
o
3
]
><.
(oD
=]
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12 Conexién

Conexidon de equipo
opcional

Conexion USB

Conecte la memoria USB (o el reproductor de MP3,

etc.) al puerto USB en el frontal de la unidad.

0 Nota

Retirar el dispositivo USB de la unidad

1. Elija una funcién / modo diferente o
pulse M ENTER en el mando a distancia
o [ en la unidad dos veces seguidas.

2. Retire el dispositivo USB de la unidad.

Conexién PORT. IN

Conecte una salida (auriculares o salida de linea)
de los dispositivos portatiles (MP3 o PMP, etc.) al
conector PORT. IN.

s
i

Reproductor
MP3, etc.

o|[C

= J

o0
\"
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Funcionamiento basico

Funcionamiento de la CD/ USB

1. Introduzca el disco pulsando OPEN o conecte
el dispositivo USB al puerto USB.

2. Seleccione la funcién CD o USB pulsando
FUNCTION en el mando a distancia o FUNC.
en la unidad.

3. Seleccione una pista/archivo que desee
reproducir pulsando 444/ PP cn el
mando a distancia o ¢/ en la unidad.

Funcién Qué hacer

Pulse I ENTER en el mando a

Detener . B )
distancia o [ en la unidad.

Reproducir [Pulse »/1I.

Durante la reproduccion, pulse B/

Pausar
Il

Durante la reproduccion, pulse
PP con el control remoto o
PP en la unidad para pasar a la/al
siguiente pista/archivo.

Saltarala |En menos de 2 segundos de
pista o archivo [reproduccion, pulse € en el
siguiente/ |control remoto o 4« en la unidad
anterior  |para pasar a la pista/al archivo anterior.

Tras 3 segundos de reproduccion,
pulse ¢t € en el control remoto
o I en la unidad para pasar al
principio de la pista/del archivo.

Pulse y mantenga pulsado
Buscaruna |l¢d<€¢/»P» PP en el control
seccionen [remoto o ¢ /P® en la unidad

una pista  |durante la reproduccion y suéltelo en
el punto en el cual desea escuchar.

Pulse REPEAT(MENU)
repetidamente en el control
remoto, la visualizacion se
modificard en el orden siguiente.
RPT1 -> RPT DIR(MP3/WMA sélo) ->
RPT ALL -> RANDOM -> OFF

Reproduccion
repetitiva o
aleatoria

¢ DTS no es compatible.

¢ Cuando reproduzca un disco que esté muy
rayado, puede que oiga algun ruido y que el
aparato ya no lo reconozca.

P 0 Nota .

Seleccion de una carpeta

1. En modo parada, pulse PRESET/FOLDER A/V
en el control remoto repetidamente hasta que
la carpeta deseada aparezca.

2. Pulse P/l para reproducirla. Comenzara la
reproduccion del primer archivo de la carpeta.
(Durante la reproduccion, si selecciona una
carpeta que desea, este paso no es necesario.)

. o Nota

e |as carpetas/los archivos de CD y USB se
reconocen como abajo indicado.

("] Directorio
) Archivo
I D - J\ Archivo_03
— J\ Archivo_04
- J\ Archivo_05

Archivo_06

_D—[ ﬁ Archivo_07
- D ——J\ Archivo_08

_J\ Archivo_09

L I J\ Archivo_10
—J\ Archivo_01

—J\ Archivo_02

e Los archivos y las carpetas se presentaran
en el orden en que fueron grabados y
se pueden presentar de otra manera de
acuerdo a las circunstancias de grabacion.

e *RAIZ:La primera pantalla que puede
visualizar cuando un ordenador reconoce el
USB es“ROQT (RAIZ)"

¢ Las carpetas se presentaran en el siguiente
orden;
FAT(USB) : ARCHIVO_01 -> ARCHIVO_02
-> ARCHIVO_03 -> ARCHIVO_04 ->
ARCHIVO_05 -> ARCHIVO_06 ->
ARCHIVO_07 -> ARCHIVO_08 ->
ARCHIVO_09 -> ARCHIVO_10
CD: ARCHIVO_01 -> ARCHIVO_02
-> ARCHIVO_03 -> ARCHIVO_04 ->
ARCHIVO_05 -> ARCHIVO_08 ->
ARCHIVO_09 -> ARCHIVO_06 ->
ARCHIVO_07 -> ARCHIVO_10

ojusiweuoldung w
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14 Funcionamiento

Otras funciones

Reproduccion programada

La funcién de programa le permite guardar

sus archivos favoritos desde cualquier disco o

dispositivo USB en la memoria del receptor.

Un programa puede contener 20 pistas/archivos.

1. Introduzca un CD o un USBy espere a que se
ordene.

2. Pulse PROGRAM/MEMO en el mando a
distancia en estado de parada.

3. Pulse ¢d<€¢€/»P» PP para seleccionar una
pista/un archivo.

4. Pulse PROGRAM/MEMO de nuevo para
guardar.

5. Repita los pasos 3-4 para seleccionar la proxima
pista/el proximo archivo.

6. Pulse »/1l para reproducir las pistas/los
archivos de musica programados.

7. Paraborrar su seleccion, pulse ll ENTER dos
veces en el control remoto.

o Nota

Los programas también se borran cuando el
disco o el dispositivo USB se retira, la unidad se
apaga o la funcion cambia a otro modo.

Visualizacién de informacién
del archivo (ID3 TAG)

Mientras reproduce un archivo MP3 con
informacion sobre su contenido, podra visualizar
dicha informacion pulsando INFO.

Desactivar el sonido de forma
temporal

Pulse B MUTE en el control remoto para silenciar
el sonido.

Puede silenciar el sonido, por ejemplo, para
contestar al teléfono, el simbolo correspondiente
"I0X" aparecerd en la ventana de visualizacion.

Para cancelarlo, pulse de nuevo B MUTE o
modifique el nivel del volumen.
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Funcionamiento de la
radio

Escuchar la radio

1. Pulse FUNCTION en el mando a distancia o
FUNC. en la unidad hasta que aparezca FM en
la ventana de visualizacion. Se sintonizaré la
Ultima estacion recibida.

2. Sintonizacién automatica : Pulse TUN.-/+ en
el control remoto o TUNING -/+ en la unidad
durante 2 segundos aproximadamente hasta
que la indicacion de frecuencia comience
a cambiar y, a continuacion, suéltelo. La
exploracién se detiene cuando la unidad
sintoniza una emisora.

Sintonizacién manual: Pulse TUN.-/+ en el
control remoto 0 TUNING -/+ en la unidad
repetidamente.

3. Ajuste el volumen utilizando VOLUME A/V en
el control remoto o gire el botén del volumen
en la unidad.

Mejorar una mala recepcion de
FM

Pulse »/I1 en el control remoto. El sintonizador
pasard de estéreo a mono. Entonces la recepcion
serd mucho mejor que antes.

Configuracion de las emisoras
de radio

Puede configurar 50 emisoras en FM.

Antes de sintonizar, baje el volumen.

1. Pulse FUNCTION en el mando a distancia o

FUNC. en la unidad. hasta que aparezca en la
ventana de la pantalla.

2. Seleccione la frecuencia deseada pulsando
TUN.-/+ en el control remoto o TUNING -/+ en
la unidad.

3. Pulse PROGRAM/MEMO. Un numero
preajustado parpadeard en la ventana de
visualizacion.

4. Pulse PRESET/FOLDER A/V para seleccionar
el numero predeterminado que desee.

5. Pulse PROGRAM/MEMO. Se memorizaréd la
emisora.

6. Repita los pasos 2 al 5 para guardar otras
emisoras.

7. Paraescuchar una emisora, pulse la tecla
PRESET/FOLDER A/V.

Borrado de todas las emisoras
guardadas

1. Mantenga presionado el boton
PROGRAM/MEMO durante dos segundos.
"ERASE" parpadeard en la ventana de
visualizacion.

2. Presione PROGRAM/MEMO para borrar todas
las emisoras guardadas.

opuajweuouny [N
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16 Funcionamiento

Ver informacién acerca de una
emisora de radio

El sintonizador de FM se incluye con la funcién RDS
(Sistema de datos de radio). Muestra informacion
acerca de la emisora de radio sintonizada. Presione
repetidamente RDS para alternar entre los distintos
tipos de datos:

PS (Nombre del servicio de programa)
El nombre del canal aparecerd en la
pantalla.

PTY (Reconocimiento del tipo de programa)

El tipo de programa (por ejemplo, Jazz o
Noticias) aparecerd en la pantalla.

RT (Radio texto)
Un mensaje de texto que contiene
informacion especial desde la emisora.
El texto puede pasar a lo largo de la
pantalla.

CcT (Informacion horaria controlada por el
canal)
Muestra la informacion horaria y la fecha
emitida por la emisora.

Puede buscar las emisoras de radio segun el tipo
de programa pulsando RDS. El ultimo PTY utilizado
se mostrard en la pantalla. Pulse PTY/ASPM una

0 mas veces para seleccionar su tipo de programa
preferido. Presione TUN. -/+ durante unos
segundos. El sintonizador iniciara la busqueda de
forma automética. Cuando se haya encontrado una
emisora, la busqueda se detendra.

Utilizar la Memoria de
Programacion de Emisoras
Automatica (ASPM, en sus
siglas en inglés)

Esta funcion le permite buscar y almacenar

automaticamente 50 emisoras.

1. Pulse FUNCTION en el control remoto o
FUNC. en la unidad hasta que aparezca FM en
la pantalla de visualizacion.

2. Pulse y mantenga pulsado PTY/ASPM durante
al menos 3 segundos. Después que "ASPM"
parpadee en la ventana de visualizacion, se
iniciard la exploracion. (87,50 — 108,00 MHz)
Para detener la exploracién, pulse de nuevo
PTY/ASPM.

3. Cuando se encuentre una emisora RDS, la
misma se almacenara en la memoria.

4. Tras la exploracién, el nimero de emisoras
almacenadas en la memoria se visualizard, y
"END" aparecera.

5. Aunque pre-configure las emisoras de FM
manualmente, un nimero pre-configurado para
una emisora RDS se guardara sucesivamente.

6. Para escuchar una emisora almacenada, pulse
PRESET/FOLDER A/V.

Eliminacion de todas las
emisoras RDS guardadas

1. Mantenga presionado el botén
PROGRAM/MEMO durante dos segundos.
“ERASE" parpadeara en la ventana de
visualizacion.

2. Presione PROGRAM/MEMO para borrar todas
las emisoras guardadas.

— 0 Nota N

* Silamisma emisora se emite en diferentes
frecuencias, la frecuencia mas potente se
almacenard en la memoria.

¢ Siya se han almacenado 50 emisoras en la
memoria, la exploracion se suspendera.

¢ Sino se han almacenado emisoras en la
memoria, “0 MEM"y "END" aparecerdn al
cabo de aproximadamente 4 segundos.

¢ Silas sefiales RDS son muy débiles, la emisora
puede no almacenarse en la memoria.

¢ Siyase han almacenado 50 emisoras, la
ASPM no funcionara. Borre todas esas
emisoras a fin de buscar y almacenar nuevas
emisoras RDS en la memoria.
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Ajuste de sonido

Configuraciéon del modo
envolvente

Este sistema cuenta con un nimero de campos
de sonido envolvente predeterminados. Puede
seleccionar el modo de sonido deseado mediante
el uso de EQ.

Los elementos mostrados para el Ecualizador
podrian ser diferentes dependiendo de las fuentes
y efectos de sonido.

EN PANTALLA Descripcion
Ajusta el ecualizador de sonido
en el modo més similar al
AUTO EQ género que recoge la etiqueta
MP3 ID3 de cada archivo de
audio.
POP Este programa ofrece una
atmosfera sonora emocionante,
CLASSIC o -
1AZ7 proporcionandole la sensacion
de estar en un concierto real de
ROCK L P
pop, musica clasica, jazz o rock.
BYPASS Puede disfrutar Qe\ sonido sin
efecto del ecualizador.
BASS BLAST | Refuerza el efecto envolvente,
(BASS) de agudos y graves.

— a Nota

Puede que necesite restablecer el modo de
sonido envolvente (surround) tras conectar la
entrada, y en ocasiones incluso después de
pasar a otra pista de audio.

.

Escuchar musica de un
dispositivo externo

La unidad se puede utilizar para reproducir musica
procedente de multiples tipos de dispositivos
externos. (Consulte la pagina 12)

1. Conecta el dispositivo externo al conector
PORT. IN de la unidad.

2. Conecte la corriente pulsando (O/1.

Seleccione la funcion PORTABLE pulsando
FUNC. en la unidad.

4. Conecte el dispositivo externo e inicie la
reproduccion.

Apagado Automatico

Esta unidad se apagara por si sola para reducir

el consumo de electricidad, cuando la unidad
principal no esté conectada al dispositivo externo
y cuando no se haya usado durante 20 minutos. Lo
mismo sucede después de que la unidad principal
haya estado conectada a otro dispositivo durante
seis horas a través de una entrada analdgica.

ojusiweuoldung w
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18 Funcionamiento

Utilizacion de la
tecnologia inalambrica
Bluetooth

Acerca de Bluetooth

Bluetooth® es una tecnologia de comunicacion
inaldmbrica para conexiones de corta distancia.

El sonido podria interrumpirse cuando otra onda
electrénica interfiera en la conexion o si conecta el
Bluetooth en las otras habitaciones.

La conexion de dispositivos individuales bajo
tecnologfa inaldmbrica Bluetooth® no tiene
ningun coste. Se puede usar un teléfono movil
con tecnologia inaldmbrica Bluetooth® a través

de Cascade si la conexion se ha realizado con
tecnologfa inaldmbrica Bluetooth®.

Dispositivos disponibles: teléfono mavil, MP3,
ordenador portatil, PDA.

Perfiles de Bluetooth

Para utilizar la tecnologia inaldmbrica Bluetooth® los
dispositivos deben tener capacidad para interpretar
ciertos perfiles. Esta unidad es compatible con el
perfil siguiente.

A2DP (Perfil de distribucion de audio avanzado)

Escuchar musica almacenada
en dispositivos Bluetooth

Antes de empezar el proceso de acoplamiento, asegurese
que la caracteristica Bluetooth esté encendida en su
dispositivo Bluetooth. Refiérase a su guia del usuario

del dispositivo Bluetooth. Una vez el acoplamiento
efectuado, no necesita ser realizado de nuevo.

1. Seleccione la funcién Bluetooth mediante
FUNCTION en el control remoto o FUNC. en
la unidad."BT READY" aparece en la ventana de
visualizacion.

2. Haga funcionar el dispositivo Bluetooth y
realice el acoplamiento. Cuando busque esta
unidad con el dispositivo Bluetooth, una lista
de dispositivos encontrados puede aparecer
en el visualizador del dispositivo Bluetooth, en
funcion del tipo de dispositivo Bluetooth. Su
unidad aparece como “LG MICRO(XX:XX)"

0 Nota

XX: XX son los cuatro Ultimos digitos de la direccion
BT. Por ejemplo, si su unidad dispone de una
direccién BT como 9C:02:98:4A:F7:08, vera

“LG MICRO (F7:08)" en su dispositivo Bluetooth.

w

Introduzca el cddigo PIN.
Codigo PIN : 0000

G Nota

Dependiendo del tipo de dispositivo
Bluetooth, el modo de acoplamiento puede
ser diferente segun los dispositivos.

4. Cuando esta unidad esté acoplada con éxito a
su dispositivo Bluetooth, “BT CONN"y “BT PAIR"
apareceran en la ventana de visualizacion.

5. Escuche la musica.
Para reproducir musica almacenada en su
dispositivo Bluetooth, refiérase a su guia de
usuario del dispositivo Bluetooth. El nivel de
volumen del Bluetooth se ajustara segun el
nivel de volumen del teléfono movil.
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- 0 Nota

Cuando utilice tecnologia Bluetooth®,
deberd hacer una conexién entre la unidad
y el dispositivo Bluetooth tan cercana como
sea posible y mantener la distancia.

Sin embargo, podria no funcionar
correctamente en el caso siguiente:

- Hay un obstaculo entre la unidad y el
dispositivo Bluetooth.

- Hay un dispositivo que utiliza la
misma frecuencia con tecnologia
Bluetooth® como un aparato médico,
un microondas o un dispositivo LAN
inaldmbrico.

Debera conectar su dispositivo Bluetooth a
esta unidad de nuevo cuando la reinicie.

El sonido podria interrumpirse cuando otra
onda electrénica interfiera en la conexion
o si conecta el Bluetooth en las otras
habitaciones.

No se puede controlar el dispositivo
Bluetooth con esta unidad.

El' acoplamiento se limita a un dispositivo
Bluetooth por unidad y no se admite el
acoplamiento multiple.

Dependiendo del tipo de dispositivo, quizas
no pueda usar la funcion Bluetooth.

Puede disfrutar del sistema inaldmbrico
usando el teléfono, MP3, un ordenador
portatil, etc.

Cuando una persona esté e interrumpa la
comunicacioén entre el dispositivo Bluetooth

y el reproductor, se interrumpira la conexion.

Cuanto mayor sea la distancia entre la
unidad y el dispositivo Bluetooth, peor serd
la calidad del sonido.

Si se desconecta la conexion Bluetooth,
vuelva a conectar el dispositivo Bluetooth a
la unidad.

19
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20 Solucién de problemas

Solucion de problemas

Problema

Causa & Solucién

No hay corriente.

¢ El cable de alimentacion no estd conectado. Conecte el cable de alimentacion.
¢ Compruebe si hay algun fallo eléctrico. Compruebe el estado accionando

otros dispositivos electronicos.

No hay sonido.

¢ Compruebe si ha seleccionado la funcion correcta. Pulse FUNC. y revise la

opcion seleccionada.

e Los cables de los altavoces no estan conectados correctamente. Conecte los

cables de los altavoces correctamente.

¢ Elvolumen estd ajustado al minimo. Utilice el botén del volumen para ajustar

el volumen.

La unidad noinicia la
reproduccion.

¢ Se hainsertado un disco no reproducible. Inserte un disco reproducible.

* No hay ningun disco insertado. Inserte un disco.

e FEldisco estd sucio. Limpie el disco. (Consulte la pagina 23).

¢ Eldisco se hainsertado al revés. Cologue el disco con la cara que contiene la

etiqueta o impresién hacia arriba.

Las emisoras de radio
no se sintonizan
correctamente.

¢ Laantena no se ha colocado correctamente o su conexion es incorrecta.

Ajuste su posicion.

¢ Laintensidad de la sefial de la emisora de radio es demasiado débil. Sintonice

la emisora de forma manual.

¢ No se ha predeterminado ninguna emisora o las predeterminadas se han

borrado (al sintonizar la busqueda de canales predeterminados). Para
predeterminar algunas emisoras de radio, consulte la pagina 15.

El mando a distancia no
funciona correctamente.

¢ El mando a distancia no esté orientado hacia el sensor remoto de la unidad.

Apunte con el mando a distancia al sensor remoto de la unidad.

¢ El mando a distancia estad demasiado lejos de la unidad. Utilice el mando a

distancia a no mas de 5 metros (16 pies).

¢ Existe un obstaculo en la trayectoria del mando a distancia y la unidad. Retire

el obstaculo.

e Las pilas del mando a distancia se han agotado. Cambie las pilas por otras

nuevas.
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Marcas comerciales y
licencias

€) Bluetooth®

La tecnologfa inaldmbrica Bluetooth® es un
sistema que permite el contacto por radio de
dispositivo electronicos.

La conexién de aparatos individuales bajo
tecnologia inaldmbrica Bluetooth® no incurre
en ningun cargo. Se puede utilizar un teléfono
movil con tecnologia inaldmbrica Bluetooth® a
través de Cascade, si la conexién se ha realizado
con tecnologia inaldmbrica Bluetooth®.

El término, la marca y los logotipos Bluetooth®
son propiedad de Bluetooth® SIG, Inc. y cualquier
uso que Pioneer Corporation haga de ellos estard
bajo licencia.

Otras marcas comerciales y nombre comerciales
son propiedad de sus respectivos propietarios.

21
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22 Apéndice

Especificaciones generales

Generalidades

Fuente de alimentacion

Consulte la etiqueta principal.

Consumo de energfa

Consulte la etiqueta principal.

Peso neto

1,6 kg

Dimensiones externas
(anchura x altura x profundidad)

(150x 200 x 212) mm

Condiciones de
funcionamiento - Temperatura

5°Ca35°C(41°Fa95°F)

Humedad de funcionamiento

5%a85%

Fuente de alimentacion del bus
(USB)

5V == 500 mA

Entradas

Conecte el reproductor portétil en
el conector PORT. IN (PORTABLE
IN) del equipo. IN

0,7 mV (toma estéreo 3.5 mm)

Sintonizador

Banda de sintonizacion FM

87,5a108,0 MHz 0 87,50 a 108,00 MHz

Amplificador

Potencia de salida S5W+5W
THD 10 %

cD

Respuesta de frecuencia 40 Hz a 20 kHz
Relacién sefal/ruido 70dB

Rango dindmico 55dB

Altavoces

Tipo 1 altavoces de 1 vias
Impedancia 60

Tasa de potencia de entrada 5W

Max. potencia de entrada oW

Dimensiones netas (An + Al +Pr) | (132x200x 141) mm
Peso neto (1EA) 08 kg

¢ Eldisenoy las especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso.
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Mantenimiento

Manejo de la unidad

Envio de la unidad

Guarde el embalaje original y los materiales de
empaqguetado. Si necesita enviar la unidad, para
maxima proteccion, intente que el embalaje sea
similar al de salida de fabrica.

Mantenga las superficies exteriores
limpias

Cuando esté cerca de la unidad, no utilice
productos voldtiles como insecticidas.

No ejerza una presion excesiva cuando limpie la
unidad, a fin de evitar dafos en la superficie.

No deje que la unidad entre en contacto con
productos de plastico o goma durante periodos
prolongados.

Limpieza de la unidad

Para limpiar el reproductor, utilice un pafio suave y
seco. Si las superficies estdn muy sucias, utilice un
pafo ligeramente humedecido con un detergente
no agresivo. No utilice productos fuertes como
alcohol, benceno o diluyentes ya que pueden
danar la superficie de la unidad.

Mantenimiento de la unidad

La unidad es un dispositivo de precision y alta
tecnologia. Silas lentes dpticas o la unidad del
disco acumulan suciedad o presentan desgaste,
afectard a la calidad de la imagen. Para informacion
mas detallada, consulte en el centro de servicio
autorizado mas cercano.

Notas en los discos

Manipulacion de discos

Nunca pegue papel ni cinta adhesiva en el disco.

Guardar los discos

Tras la reproduccién, guarde el disco en su caja. No
deje el disco expuesto a la luz directa del sol o cerca
de una fuente de calor; nunca lo deje en un coche

donde esté expuesto directamente al sol.

Limpieza de discos

No utilice productos abrasivos como alcohol,
benceno, disolventes u otros productos disponibles
en el mercado. Evite igualmente los pulverizadores
antiestdticos pensados para grabaciones de vinilo
mas antiguas.
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